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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

V AKEJKOLVEK FV INSTALACII MOZE BYT PRITOMNE VYSOKE NAPATIE
USCHOVAUJTE SI TIETO POKYNY

*Tato prirucka obsahuje dblezité pokyny na instaldciu a Udrzbu modelov produktov
Tigo TS4-A-O, TS4-A-S, TS4-A-M, Tigo Access Point (TAP), Cloud Connect Advanced
(CCA) a suvisiaceho softvéru a mobilnych aplikdcii Tigo.

*Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom, neodstranujte kryt, nerozoberajte ani
neopravujte, vo vnutri nie su ziadne diely, kforé by mohol opravit pouzivatel. Servis
zverte kvalifikovanému serwsnemu personolu

*Pred inStaldciou alebo pouzivanim systému Tigo si precitajte vietky pokyny a varovné
oznacenia na produktoch Tigo, prislusné Casti prirucky k menicu, ndvod na instald-
ciu fotovoltaického (PV) modulu a dalSie dostupné bezpecnostné pokyny.

*Nedodrzanie tychto pokynov méze mat za ndsledok zranenie alebo smrt, poskodenie
systému alebo stratu zdruky vyrobcu.

* Aby ste zniZili riziko poziaru a Urazu elektrickym prudom, instalujte toto zariadenie s
prisnym dodrziavanim ndrodnych elektrickych predpisov (NEC) ANSI/NFPA 70 a/
alebo miestnych elektrickych predpisov. Ked je fotovoltaické pole vystavené svetlu,
doddva jednosmerné napdtie do jednotiek Tigo TS4. Jednotky TS4 sa spustaju v
stave ,,ON" aich vystupné napdtie mbze byt po pripojeni k modulu také vysoké ako
napdatie naprdzdno (VOC) FV modulu. Instalacny technik by mal postupovat
rovnako opatrne pri manipuldcii s elektrickymi kablami z FV modulu s pripojenymi
jednotkami TS4 alebo bez nich.

eInstaldciu smyU vykondvaf len vyskoleni odbornici. Tigo nepreberd zodpovednost za
straty alebo Skody spbdsobené nesprdvnou manipuldciou, instaldciou alebo
nespravnym pouzivanim produktov.

*Pred inStaldciou jednotiek Tigo TS4 odstrante vietky kovové Sperky, aby ste zniZili riziko
kontaktu so Zivymi obvodmi. NepokuUsajte sa inStalovat za nepriazniveho pocasia.

*Neprevadzkujte jednotky Tigo TS4, ak sU fyzicky poskodené. Skontrolujte existujuce
kdble a konektory a uistite sa, ze sU v dobrom stave a zodpovedaju hodnotdm.
Neprevdadzkujte jednotky Tigo TS4 s poskodenymi alebo nestandardnymi vodi¢mi
alebo konektormi. Jednotky Tigo TS4 musia byf namontované na hornom konci
zadnej steny FV modulu alebo regdlového systému av kazdom pripade nad zemou.

*Nepripdjajte ani neodpdijajte pod zatazou. Vypnutie menica a/alebo produktov Tigo
nemusi toto riziko znizif. Interné kondenzdatory v menici mézu zostat nabité niekolko
minUt po odpojeni vietkych zdrojov energie. Pred odpojenim kdblov skontrolujte, Ci
sU kondenzdtory vybité meranim napatia na svorkadch menica, ak je potrebny
servis. Po aktivdcii rychleho vypnutia pockajte 30 sekund, kym odpojite kable
jednosmerného prudu alebo vypnete odpojenie jednosmerného prudu.

*Vzdy predpokladajte, Ze jednotky T84 su v stave ,ZAPNUTE" alebo sa m&zu zapnuf pri
restartovani.

* CCA musi byt na rovnakom okruhu striedavého pridu ako menic, aby sa splnili
poziadavky na rychle vypnutie.
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PREHLAD SYSTEMU TIGO

Vykonova elektronika modulu:

1S4-A

Moduldrna platforma inteligentnej elekironiky

Komunikacné prislusenstvo

Tigo Access Point (TAP)

Bezdrétové komunikacné zariadenie pre
monitorovacie a bezpecnostné prvky

Cloud Connect
Advanced (CCA)

Zaznamnik Udajov a ovlddanie rychleho vypnutia




1S4 FLEX MLPE FUNKCIE

Platforma TS4 Flex MLPE ma rozsSirené moznosti fungova-
nia. Vyberte si verziu TS4 s funkciami, kforé najlepsie
zodpovedaju potfrebdm vasho projektu.

MONITORING
TS4-A-M

* Inizené ndklady na prevdadzku a
Udrzbu

*Synchronizdcia dat PV-2.0

* Modul sledovania Ciarového kédu

Monitoring

eIntegrécia CRM
«Sledovanie zdruky
*Spréva vozového parku

BEZPECNOST (SAFETY
TS4-A-S

*Vyhovuje norme NEC 2017 a 2020
690.12 pre rychle vypnutie
*Deaktivdcia na Urovni modulu

=@

Monitoring Safety

¢ Automatické alebo manudine vypnu-
tie
* Plus vietky vyhody monitorovania

1S4-A-O

eTolerancia odtienov a nesuladu
» Zvyseny energeticky vynos
* V&c&isia flexibilita dizajnu

=@

Monitoring Safety

¢ Maximdine vyuzitie strechy
* Plus vsetky vyhody bezpecnosti a moni-
tforovania

Pre priruCku TS4-F (PoZiarna bezpe cnost), kliknite sem 5


https://go.tigoenergy.com/ts4-f-installation-manual

KOMUNIKACNE PRISLUSENSTVO
TIGO PRISTUPOVY BOD(TAP)

RS485
terminal
block

Rychle

® pripojenie

EdEd Edbd 1200

rezistor

Kdblovd

priechodka
Konfigurdcia siete: Bezdrbétovy rozsah:
» 300 jednotiek TS4 na «  33ft (10m) max medzi TAP a
TAP . . najblizsou jednotkou TS4
* 900 jednofiek TS4 na «  Maximdine 115 stép (35 m) medzi TAP
CCA a najvzdialenejiou jednotkou TS4
e 7TAP na CCA pomocou siete

Starsia konfigurdcia:
«  Rovnaké ako Gateway, pozri prilohu pre viac detailov

Rozsirené pripojenie cez Cloud (CCA)

*CCA je potrebnd na monitorovanie a
rychle vypnutie

*CCA je volitelny pre optimalizaciu a dlI-

hé refazce Konektor pre
*Nainstalujte v blizkosti menica s ex’rgrny spinac
pristupom k striedavému napdjaniu a (volitelne)
internetu

* Ethernet a Wi-Fi sU vstavané

Vstup jed-
nosmerného
udu

Port RS485 P /GTWY
pre zariadenia TAP/

tretich stran



PREHLAD SYSTEMU: TS4-A

1S4-A

* Prichytenie konzoly k rdému modulu bez pourzitia
ndradia

*Vstupy TS4-A sa pripdjaju k spojovacej skrinke modulu,
Vystupy TS4-A sU zapojené do série a tvoria refazec

* Nevyzaduje sa Zziadne dodatocné uzemnenie

-

Pozndmka: Pred pripojenim vystupov pripojte moduly k vstupom TS4-A

*Montdz TS4-A sa odporuca vpravo hore, ako je zndzornené, ale v pripade potreby sa d& umiestnit
vlavo hore (kvéli obmedzeniam v regdloch atd.)

¢ K&blové priechodky TS4-A nesmuU smerovaf nahor

¢ Medzi FV modulom a montdznou plochou ponechaijte volny priestor pre cirkuldciu vzduchu okolo
TS4-A

*Nevritajte dodato&né montdine otvory do rdmu alebo kovovej konzoly

1. Tigo Access Point (TAP)

2.1S4-A nainstalovany na standardnom
module

3. Cloud Connect Advanced (CCA)

4. Invertor



POZNAMKY K INSTALACII MLPE

e Pozndmka: Nasledujuce produkty TS4 sa doddavaju v polohe ON:

e TS4-M, TS4-S, 1S4-O

e TS4-A-M, TS4-A-S, TS4-A-O

*Pri vystaveni FV modulu sineCnému Ziareniu je pritomné vysoké napdtie.
Pracuijte s prislusSnymi preventivnymi opatreniami.

* Funkcia optimalizdcie nevyzaduje na prevdadzku CCA & TAP.

* Ak chcete povolit funkcie monitorovania a bezpecnosti:

e 7o0zbierajte odnimatelny stitok s Ciarovym kdédom TS4, nainstalujte @
uvedte do prevddzky

s CCA & TAP.

Specifikdcie rdmu modulu pre montdz TS4-A:

HLINIKOVY RAM

min. 22mm

ROZSAH HRUBKY RAMU |
1.2mm - 3mm © min. 30mm
Ko ——

Ak pri pridavnych jednotkdch nedodrzite postupnost krokov
inStaldcie, moze dojst k poskodeniu TS4, na ktoré sa nevztahuje
zdaruka.



NAVRH KABLOV s TS4

TS4-A-M: MONITOROVANIE:
Standardné pravidld pre dlzku a dizajn kdblov.
Vyzaduje CCA a TAP na monitorovanie.

Monitoring

TS4-A-S: BEZPECNOST(SAFETY):
Standardné pravidld pre dizku a dizajn kablov.
Vyzaduje CCA a TAP na monitorovanie a rychle vypnutie.

=@

Monitoring Safety

TS4-A-O: OPTIMIZATION (OPTIMALIZACIA):

Standardné pravidld pre dizku kdbla

Flexibilny dizajn (zmie3ané orientdcie, nerovnakd dizka kdblov para-
lelne) Toleruje odtien a nesulad

O

Monitoring Safety



TS4-A INSTALACIA

Standardné moduly mdzu byt vybavené pridavnymi jednotkami
TS4-A, ako je zndzornené nizsie.

Pred pripojenim vystupov vzdy pripojte moduly k vstupom TS4-A.

Kazdy TS4-A musi maf k svojim vstupom pripojeny FV modul pred

zapojenim vystupov jednotiek TS4-A do série.

Ak chcete odpojif TS4-A od modulu, odpojte vystupy TS4-A od
refazca pred odpojenim vstupov TS4-A od spojovacej skrinky
modulu.
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INSTALACIA KOMUNIKACIE

PRAVIDLA NAVRHU
KOMUNIKACIE

o KONFIGURACIA SIETE

* 300 jednotiek TS4 na TAP

* 900 jednotiek TS4 na CCA

* 7TAP na CCA

¢ Maximdlne 33 stép (10 m) medzi TAP a najblizSou jed-

notkou TS4

Maximdlny bezdrétovy dosah 115 stép (35 m) pomo-
cou siete

Nie viac ako 10 m medzi jednotkami TS4 na rovnakom
TAP

e STARSIA KONFIGURACIA

* 120 jednotiek TS4 na jeden TAP
* 360 jednotiek TS4 na CCA
e 7/ TAP na CCA

e Polomer 50 stipl 5 hspriamou viditelnosfou medzi TAP a vietkymi jednotkami
1S4

Dosah bezdrétového @lu mbéze byt ovplyvneny prekdzkami.

POZNAMKY

» Vsetky jednotky TS4 v rovnakom refazci musia byt priradené k rov-
nakému CCA.

 Daldie informdcie o dizajne, click here.
CCA and TAP KALKULACKA

Ak chcete odhadnut pocet CCA a TAP pozadovanych pre vas
projekt, click here.
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https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360001532327
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool

INSTALACIA TAP -
KONFIGURACIA SIETE

)

TAP sa pri cg{'_c k rdmu modulu pomocou vstavanej konzoly. Montdzne
otvory su ispozicii aj v pripade bezrdmovych modulov.

Umiestnite TAP do 10 m od akejkolvek jednotky TS4 v poli s maximdlnou
}/Szgllolenos’r’ou 10 m medzi jednotkami 1S4 a 35 m od TAP k najvzdialenejse;

T
EWE E.]Ald

Zapojte viacero jednotiek TAP do série a zakonCovaci odpor ponechajte
iba v koncovom TAP.
Medzi TAP a CCA pouzite 4-zilovy kdbel RS485 (18-22 AWG).

Click here pre viac informdcii o umiestneni TAP.

12


https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360001532327

PRIKLAD UMIESTNENIA TAP - SIET

230ft (70m) max

33ft (10m) max

Umiestnite TAP do 10 m od akejkolvek jednotky 1S4 v poli.

Maximdlna vzdialenost 10 m medzi jednotkami 1S4, ktoré patria k

jednému TAP. Maximdina vzdialenost 35 m (115 stép) medzi TAP a

33ft (10m) max

najvzdialenejSou jednotkou TS4. Pripojte viacero TAP do série pre vacsie

polia.
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CCA INSTALACIA

*CCA sa vyzaduje na monitorovanie a rychle vypnutie
*Volitelné pre optimalizéciu a dihé refazce

*Nainstalujte v blizkosti menica s pristupom k striedavému
napdjaniu a internetfu

sEthernet a Wi-Fi sU zabudované

Konektor pre
externy spinac

Vstup jednos-
(volitelné)

merného prudu

Port RS485
pre zariadenia
tretich stran

TAP/GTWY

CCA a TAP sU potrebné na oviddanie rychleho vypnutia

Nainstalujte CCA na rovnaku siet AC ako menic pre automaticku aktivdaciu v pripade straty AC siete

CCA s napdjanim na DIN listu CCA s DC transformdatorom

*Pripojte vodice jednosmerného pridu z napd- * Pripojte DC vodice z napdja-
jacieho zdroja k CCA cieho zdroja k CCA
*Uzemnovacie vodicCe striedavého a jed-
nos-merného prudu pripojte na listu DIN
*Pripojte vstup striedavého pridu k zdroju
napdjania

Pred zapnutim CCA dokoncite zapojenie TAP 5



CCA LED STAVY

Automatické vypnutie FV‘ Q

e Blikajuca cervend a Zltd LED -
systém automaticky vstUpil do
rezimu FV-Off.

Pouzivatel FV-Off ‘ Q

e Blikajuca zelend a zItd LED indiku-
je, ze rezim PV-Off bol aktivovany
manudlne.

Aktivita aplikacie SMART @ ()

e To signalizuje blikajuca zelend LED
mobilna aplikacia je pripojend k
CCA a aktivhe sa pouziva.

Vyhladdvanie Q Q

*Blikajuca ZItd LED didéda to in-
dikuje

CCA hladd TAP a TS4

jednotky (sUCast uvedenia do pre-
vadzkyces).

Chyba O

e Neprerusovand cervend LED in-
dikuje, ze proces zistovania zlyhal
alebo ze CCA sa nembze pripojit
k serveru Tigo. V pripade chyb sa
pripojte k CCA pomocou mobil-
nej aplikdcie, kde ziskate dalsie
podrobnosti.

Upozornenie Q

* NepreruSovand zItd LED signalizuje,

Ze: Zistovanie nebolo spustenég, Zisfo-
vanie dokoncené, ale nenaslo vietky
ocakdavané jednotky TAP alebo 1S4,
alebo CCA nie je schopny nahrat
Udaje. Ak chcete ziskat dalSie po-
drobnosti, pripojte sa k CCA po-
mocou aplikdcie Tigo SMART.

System OK '

«Stdle zelené LED indikuje, ze vy-
hladdvanie je dokoncené a nasli sa
vietky ocCakdvané jednotky TAP a
1S4 a CCA sa mdze pripojit k serveru
Tigo.

Vypnuté Q

*Nerozsvietend LED signalizuje, ze
CCA je vypnuta.

Stavovd LED
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CCA & TAP PRIPOJENIE

L L L2 WMuunw
-+BA -+BA

-+BA

I’ml [m‘! Ewa Ea

fi]i fril i
it i it

Koncovky na rych-
le pripojenie
Svorkovnica

120Q
rezistor

Lt
EWE E’“d

Zapojte viac jednotiek TAP do série a zakoncovaci odpor ponechaijte iba v
koncovom TAP.

Ak pouzivate rychle konektory, odstrdnte koncovku

blok od TAP a odizolujte priblizne 3 cm izoldcie z konca kdbla.

Pomocou malého plochého skrutkovaca zatlacte vodice do rychlospojok.
Jednotlivé vodi¢e nevyzaduju odizolované konce.

Pred zapnutim CCA pripojte vsetky komunika¢éné kable.

16



MODBUS RS-485 SCHEMA ZAPOJENIA
A SABLONA KONFIGURACIE

e Kjednému Cloud Connect/CCA mozno pripojif az 32
zariadeni Modbus RS-485

e Vsetky zariadenia musia maf jedineCnu adresu Modbus.
e Vsetky zariadenia zapojené do série musia maf rovnakud
prenosovu rychlost, nastavenie rychlosti, parity a stop bitov
e Skonfrolujte nastavenia Modbus v prirucke zariadenia

Cloud Connect Advanced

(CCA)

To Modbus To TAP(s)/
Device(s) Gateway(s)

Modbus Device #1
Manufacturer;
Model:

Type of Device:
Electrical Voltage:

Single or 3 Phase:;

Modbus Device #2
Manufacturer:
Model:

Type of Device:
Electrical Voltage:
Single or 3 Phase:

CT Rating: CT Rating:

Modbus Address._________ Modbus Address:

Baud Rate: Baud Rate:

Parity: Parity:

Stop Bits: Stop Bits:

RS-485 Modbus terminal RS-485 Modbus terminal
G + - G + -

2/

L)

RS-485 komunikacny kdbel s tienenim

120Q odpor na svorkdch + a - na
poslednom zariadeni Modbus v sérii

Click here pre viac informdcii o nastaveni menicov, meracov a senzorov



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360008784673

KONFIGURACIA, REGISTRACIA A
UVEDENIE DO PREVADZKY

* V pripade bytovych systémov vykonajte konfigurdciu,
registrdciu a uvedenie do prevdadzky prostrednictvom
aplikacie Tigo SMART.

e V pripade nebytovych systémov vykonajte konfigurdciu
lokality https://smart.tigoenergy.com.

Odporucany postup:

Zadajte rozlozenie stranky online

Zadajte alebo naskenujte Ciarové
1S4 do online rozlozenia

Spustite Vyhladdvanie pouziim appky
Tigo SMART kym ste na stranke

ALEBO

Zadaijte rozlozenie stranky online

Zadajte alebo naskenujte Ciarové
kddy 1S4 do Sablény Excel .csv*

Nahrajte Sablénu Excel .csv do ro-
zlozenia

Na spustenie funkcie Discovery na
mieste pouzite aplikdciu Tigo SMART

18
* Stiahnite si vopred naformdatovanu Sablénu .csv z kroku RozloZenie v ndstroji na tvorbu strdnok


https://smart.tigoenergy.com

TIGO SMART APLIKACIA

Uvedenie noveho systemu do prevadzky pomocou

Tigo App 3.0

Pomocou aplikacie Tigo SMART mdzete:

e Vytvorit si systém

e Zadaf informdcie o viastnikovi

e/adat typy meni€ov a modulov
*Nakonfigurovaf rozlozenie a skenovat
Ciarové kody

* Nakonfigurovaf siet

e Sprevadzkovat hardvér Tigo

e Monitorovat vyroby

Nainstalujte si ,,Tigo SMART" z App Store
alebo Google Play

-

4

Tigo

Q. tigo SMART

cccccc

r Tigo N

(. SMART il
Tigo Energy

< ack oM [
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ZACINAME

VyzZzaduje aktivne mobilné datove pripojenie

Ak nemate instalacny UcCet, klepnutim na
wZaregistrovat sa” vytvorte novy Ucet. Vietky
systémoveé Uudaje su tiez pristupné a up-
ravitelné tu: smart.tigoenergy.com

Ak chcete pokracovat v novej instalacii,
klepnite na ,,+" v pravej hornej Casti dis-
pleja

Ak chcete vykonaft servis alebo moni-
torovanie existujuceho systému, ktory uz
bol nakonfigurovany, klepnite na tento
systém vo svojom zozname

Zadajte ndzov a adresu pre novy systém
a vytvorte uzivatelsky Ucet pre viastnika
systému

o C—>5

" Tigo

-

Username

Password ©

Forgot password? Enroll Contact Us

4 )

= All Systems

30918 Pending

30917 Active

30916 Active
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https://installations.tigoenergy.com
https://smart.tigoenergy.com

VYBERTE VYBAVENIE

Vyzaduje aktivhe mobilné datove pripojenie

*Prejdite na ,,Vybrat vybave-
nie"

eKlepnutim na ,,+" v pravom
hornom rohu displeja pridate
vybavenie

*Vyberte model menica,
pocet MPPT a suvisiaci CCA
*Vyberte vyrobcu a

model FV modulov

e Pozndmka: Pri pouziti menica
resp

modulu, ktory nie je v zoz-
name, kliknite na znamienko
.+ v pravom hornom rohu

e Umiestnite CCA
klepnutim na poziciu na
mriezke rozlozenia

*Klepnite na ,,Umiestnit*
vedla typu zariadenia @
umiestnite ho na mriezku

* Opakujte pre vsetky CCA
a menice

|

L

-

2. Register

Next: SB5000US

—>

J

< Items to Place

CCA1
11

J

-

PV Modules

String A
O/a

Qtrin~ D

—>

SB5000US Place :l
0/1

J



https://installations.tigoenergy.com

KONFIGURUJTE ROZLOZENIE MODULU

Vyzaduje aktivhe mobilné datove pripojenie

e Umiestnite moduly do
mriezky rozlozenia podla
ich fyzického umiestnenia
na mieste

*Pozndmka: Priradenie
fyzickej mapy systému je
volitelné, ale zlepsuje je-
ho vzhlad na
monitorovacom portdli a
ulahcuje Udrzbu

* Klepnutim a pofiahnutim
zmenite polohu
umiestnenej polozky

*Klepnutim na ,,Registrovat”
zacnite zaddvaf Ciarovée
kody TS4

* Umiestnite CCA klep-
Nnutim Na poziciu Na
mriezke rozlozenia

*Klepnite na ,,Umiestnit*
vedla typu zariadenia @
umiestnite ho na
mriezku

* Opakujte pre vsetky
CCA a menice

-

o C—>

< Items to Place
wouA il

11

~

Inverters

SB5000US
171

PV Modules

String A
44

String B Place
iz

\_ — )

J

1. Place 2. Register

< Layout @@ )

& Fogiter
A

@ Tap “ 2. Register " tab above to go to

next step.

Everything is placed Select

— )

o C—>
< Layout
. Al
B1 B2 B3 B4
Scal
Cancel
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https://installations.tigoenergy.com

PRIPOJTE CCA K SMARTFONU

Nevyzaduje sa ziadne mobilné datoveé pripojenie

* Ak chcete pripgjit smartfon k
CCA cez Bluetooth, klepnite
na sériové Cislo CCA, s ktorym
sa chcete spojit

*Pozndmka: Na spdrovanie s
CCA pouzite aplikaciu Tigo
Smart, a nie obrazovku
pdrovania Bluetooth telefonu

*Po pripojeni k CCA pokracuijte
klepnutim na ,,Dalej*.

* Ak chcete pripojif smartfén k
CCA cez Wi-Fi, vyberte Wi-Fi
pripojenie CCA v nastaveni-
ach telefonu

e Pozndmka: Pomocou pripoje-
nia Wi-Fi sa smartfon odpoji
od miestnej siete Wi-Fi

* Po pripojeni k CCA pokracujte
klepnutim na ,,Dalej”.

+/ 04C05B80797F Disconnect
04C05B80930B

04C05B80AAAT

+/ 04C05B80797F Disconnect
04C05B80930B

04C05B80AAAT

Find Wi-Fi called SM-XXXXXXXXXX,
connect to it and return to this app.
Then press "Next" button below.

SM-04C05B80797F

G (=

o C—>
< Connect to CCA
‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Find Wi-Fi called SM-XXXXXXXXXX,
connect to it and return to this app.
Then press "Next" button below.

SM-04C05B80797F
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KONFIGRUACIA NASTAVENIA SIETE
— PRIPOJTE CCA K INTERNETU

Vyzaduje pripojenie smartfonu — CCA

Test siete kontroluje interne- (o— Y ([ o—> )
tové pripojenie CCA

*Test vykond sériu kontrol,
ktoré mozno pouzit na rieSenie
problémov so siefovym pripo-
jenim .
e Pokracujte klepnutim na
,Hotovo".

aaaaaaaaaaaaaaa

© 0 06 0 06 0 @

\_ — ) ) \_ — ) )

SPOJAZDNENIE JEDNOTKY TS4-
A - SPUSTIT VYHLADAVANIE

Vyzaduje pripojenie smartfonu — CCA

* Klepnutim na ,,Dalej* v
+Nastavenia siete CCA" pre-
jdete na ,,Zistovanie”

e Pozndmka: Pred spustenim

Do aplikacie by sa malo zadaf
vyhladdvanie, vietko vybave-
nie lokality a Ciarové kddy T54.
Proces zacnite najneskor
hodinu pred zdpadom sinka.

 Klepnutim na ,,Start" spustite
Discovery

*Po dokonceni zistovania je
mozné Udaje o vyrobe systému
zobrazit online a v aplikaci
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TECHNICKE SPECIFIKACIE -

1S4-A-M & TS4-A-S

Elekirické vlastnosti
Vstup
Menovity vstupny vykon DC

Vstupné napdtie

Maximdlny trvaly vstupny
prud (IMAX)

Vystup
Rozsah vystupného vykonu
Rozsah vystupného napdtia

Typ komunikdcie

Rychle vypnutie UL Listed1
(NEC 2017 a 2020 690,12)

Impedanéné prispdsobenie
Limit vystupného napdtia

Maximdlne napdtie systému

1 Cloud Connect Advanced (CCA) a TAP/Gateway sU potrebné na rychle vypnutie v stlade s TS4-A-S a TS4-A-O.

Mechanické

Rozsah prevddzkovej teploty (IEC)
Rozsah prevddzkovej teploty (UL)

Rozsah skladovacich teplot
Spbsob chladenia
Rozmery

Hmotnost

IP odolnost

Kdble

Typ

Dfzka vstupného kdébla
Dizka vystupného kdbla
Moznosti 3

Prierez kdbla

Pripojenie

UV Odolnost

MONITOROVANIE
TS4-A-M

700W
16 - 90V

15A

0 - 700W
0-Voc

Bezdrétova

Potrebujete dalsie
zariadenie RS

Nie
Nie

1500V

-40°C to +85°C (-40°F to +185°F), RH < 85%
-30°C to +75°C (-22°F to +167°F), RH < 85%
-40°C to +85°C (-40°F to +185°F), RH < 60%
Prirodzené vetranie

138.4mm x 139.7mm x 22.9mm

4909

IP68

H17272-K

0.12 (Standardné), 0.62 (volitelné)

1.2m

1000V, 1500V

6.3 £0.3mm

MC4 (standard), MC4 comparable, EVO2
500hr s UV svetlom medzi 300-400nm @65°C

BEZPECNOST
TS4-A-S

700W
16 - 90V

15A

0 - 700W
0-Voc
Bezdrotovd
Ano

Nie

Nie

1500V

139.7

+ONMIS
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TECHNICKE SPECIFIKACIE - TS4-A-O

Electrické hodnoty
Vstup
Menovity vstupny vykon DC

Vstupné napdtie

Maximdlny trvaly vstupny
prud (IMAX)

Vystup
Rozsah vystupného vykonu
Rozsah vystupného napdtia

Typ komunikdcie

Rychle vypnutie UL Listed1
(NEC 2017 a 2020 690,12)

Impedanéné prispdsobenie
Limit vystupného napdtia

Maximdine napdtie systému

TS4-A-O

700W

16 - 80V

15A

0-700W

0-Voc

Bezdrotovd

Ano
Ano

Nie

1000V / 1500V

1 Cloud Connect Advanced (CCA) a TAP/Gateway sU potrebné na rychle vypnutie v stlade s TS4-A-S a TS4-A-O.

Mechanické

Rozsah prevddzkovych teplot
Rozsah skladovacich teplot
Spdsob chladenia

Rozmery

Hmotnost

Stupen ochrany

Kable

Typ

Dizka vstupného kdbla
Dizka vystupného kdbla
Moznostis

Prierez kdbla

Konektory

UV odolnost

-40°C to +70°C (-40°F to +158°F), RH < 85%
-40°C to +70°C (-40°F to +158°F), RH < 60%
Prirodzené vetranie

=138.4mm, L= 139.7mm, H= 22.9mm
4909
IP68

H1Z272-K

0.12 (standard), 0.62 (volitelné)

1.2m

1000V, 1500V

6.3+0.3mm

MC4 (Standard), MC4 porovnatelné, EVO2
500h s UV svetlom medzi300-400nm @65°C

*Klipy je mozné ods‘rromf pre montdz do racku
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TECHNICKSPECIFIKACIE -

CCA & TAP

Elekirické

CCA

Vstupné napdtie

Spotreba energie

Zdroj

Vstupné napdtie

Mechanicky

Kryt na mont&z na DIN listu
Rozmery (iba CCA)

Hmotnost (ilba CCA)

Rozsah prevdadzkovych teplot
Chladenie

Kapacita

Konfigurdcia siete

Stardia konfigurdcia

Uzivatel'ské rozhranie

Mobile App: Tigo SMART App for Android and iOS

Multi-function LED status indicator

CCA

Elekirické

TAP

Vstupné napdtie

Mechanické

Rozmery

Hmotnost

Rozsah prevdadzkovych teplot
Environmentdine hodnotenie
Chladenie

Kapacita

Konfigurdcia siete

Stardia konfigurdcia

10Voc - 25Vie

3W -7W

138.4mm x 139.7mm x 22.9mm
100V ac - 240Vac

3Imm x 115.5Tmm x 71.54mm
1269

-20°C to +70°C (-4°F to +158°F)
Prirodzend konvekcia

Kazdd CCA podporuje az 900 jednotiek 1S4 a az 7 TAP
Kazdd CCA podporuje az 360 jednotiek 1S4 a az 7 TAP

TAP Napdijanie
(volitelné)

[SIS]

[SIS]

Vietky rozmery v mm

24Vpe

126.2mm x 130.0mm x 26.8mm (s drziakom)
2279

-20°C to +85°C (-4°F fo 185°F)

IP68, Type 4R

Prirodzené vetranie

300 TS4 jednotiek do 115ft (35m) vzdialenych
120 TS4 jednotiek do 50ft (15m) vzdialenych

28


https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/sections/115002656267
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/224215048

TEST- RYCHLE VYPNUTIE

1S4-O, TS4-S, TS4-A-S a TS4-A-O nainstalované s Cloud Connect Ad-
vanced a TAP suU rieSenim na splnenie poziadaviek NEC 2017 & 2020
690.12 Rapid Shutdown.

Jednotky TS4 s bezpelnostnou funkciou automaticky prejdy do
rezimu rychleho vypnutia po vypnuti CCA a obnovia vyrobu energie
po obnoveni napdjania CCA.

Po aktivdcii rychleho vypnutia pockajte 30 sekund, kym odpoijite
kdble jednosmerného prudu alebo vypnete odpojenie jednos-
merného prudu.

a )

Otestujte svoj systém rychleho vypnutia vypnutim AC napdjania CCA.

Jednotky TS4 s bezpelnostnou funkciou znizia svoj vystup na 0 V, ked je
CCA vypnuta.

. w

SOLAR PV SYSTEM EQUIPPED
WITH RAPID SHUTDOWN

7 "\
0 SOLAR ELECTRIC
TURN RAPID SHUTDOWN “

SWITCH TO THE "OFF"
POSITION TO SHUT DOWN
PV SYSTEM AND REDUCE
SHOCK HAZARD IN ARRAY

WHEN USED WITH Tigo TS4

Umiestnite bezpecnostné stitky na spravne miesto

Napdjanie CCA MUSI byt na rovnhakom okruhu striedavého prudu
ako menic, aby sa spinili poziadavky na rychle vypnutie.

Click here pre viac informdcii o rychlom vypnuti 29
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UMIESTNENIE TAP — STARSI (PRE-MESH)

'Lg
50ft (15m)
Umiestnite TAP blizko stredu pola ale- TAP sa pripdja k rdmu modulu pomocou
bo kazdého podpola. vstavane| konzoly. Montdzne otvory sU
k dispozicii aj v pripade bezrdmovych
modulov.

& J

Zapojte viacero jednotiek TAP do série a zakonCovaci odpor ponechajte iba v
koncovom TAP.
Medzi TAP a CCA pourzite 4-zilovy kdbel RS485 (18-22 AWG).

Starsia konfigurdcia (rovnakd ako brana Gateway):

* 120 jednotiek TS4 na jeden TAP

*360 jednotiek TS4 na CCA

*7 TAP na CCA

*Polomer 50 stdop (15 m) s priamou viditelnosfou medzi TAP a
vietkymi jednotkami TS4
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